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Att förstå grundläggande begrepp och termer inom vetenskaplig forskning
är avgörande för att kunna följa med i undervisningen och delta i
diskussioner. Speciellt i en så dynamisk och ständigt förändrande miljö som
den vetenskapliga. Genom att lära sig dessa glosor kan eleverna inte bara
förbättra sitt ordförråd, utan även skapa en djupare förståelse för viktiga
koncept inom fransk vetenskap och forskning.

1. Introduktion à la science (Introduktion till
vetenskap)

Recherche
Översättning: Forskning
Exempelmening: La recherche est essentielle pour le progrès
scientifique. (Forskning är avgörande för vetenskaplig framsteg.)

Scientifique
Översättning: Vetenskaplig
Exempelmening: Il a écrit un article scientifique sur les nouvelles
découvertes. (Han skrev en vetenskaplig artikel om de nya
upptäckterna.)

Hypothèse
Översättning: Hypotes
Exempelmening: L’hypothèse doit être testée avant d’être acceptée.
(Hypotesen måste testas innan den accepteras.)

Théorie
Översättning: Teori
Exempelmening: La théorie de l’évolution est largement acceptée.
(Evolutionsteorin är allmänt accepterad.)

Données
Översättning: Data
Exempelmening: Les données récoltées vont être analysées en



profondeur. (De insamlade data kommer att analyseras noggrant.)

2. Méthodes de recherche
(Forskningsmetoder)

Expérience
Översättning: Experiment
Exempelmening: L’expérience a montré des résultats surprenants.
(Experimentet visade överraskande resultat.)

Échantillon
Översättning: Urval
Exempelmening: L’échantillon a été choisi au hasard pour garantir
l’objectivité. (Urvalet valdes slumpmässigt för att garantera
objektivitet.)

Analyse
Översättning: Analys
Exempelmening: Une analyse approfondie a révélé des tendances
intéressantes. (En djupgående analys avslöjade intressanta trender.)

Variable
Översättning: Variabel
Exempelmening: La variable indépendante a été manipulée pour
observer son effet. (Den oberoende variabeln manipulerades för att
observera dess effekt.)

Conclusion
Översättning: Slutsats
Exempelmening: La conclusion de l’étude suggère de nouvelles pistes
de recherche. (Studien slutsats tyder på nya forskningsvägar.)

3. Importance de la recherche (Betydelsen av
forskning)

Connaissance
Översättning: Kunskap
Exempelmening: La recherche contribue à l’avancement des



connaissances humaines. (Forskning bidrar till mänsklig kunskaps
framsteg.)

Découverte
Översättning: Upptäckten
Exempelmening: La découverte du vaccin a sauvé des millions de vies.
(Upptäckten av vaccinet har räddat miljontals liv.)

Innovant
Översättning: Innovativ
Exempelmening: Ce projet est considéré comme un exemple innovant
dans le domaine. (Detta projekt anses vara ett innovativt exempel inom
området.)

Impact
Översättning: Påverkan
Exempelmening: L’impact de la recherche sur la société est indéniable.
(Forskningens påverkan på samhället är obestridlig.)

Collaboration
Översättning: Samarbete
Exempelmening: La collaboration entre chercheurs est essentielle pour
le développement de nouveaux projets. (Samarbete mellan forskare är
avgörande för utvecklingen av nya projekt.)

4. Éthique et responsabilité (Etik och ansvar)

Éthique
Översättning: Etik
Exempelmening: L’éthique est cruciale dans la recherche scientifique.
(Etik är avgörande inom vetenskaplig forskning.)

Responsabilité
Översättning: Ansvar
Exempelmening: Les chercheurs ont la responsabilité de publier leurs
résultats. (Forskarna har ansvaret att publicera sina resultat.)

Consentement
Översättning: Samtycke



Exempelmening: Le consentement éclairé est nécessaire pour toutes
les études. (Informerat samtycke är nödvändigt för alla studier.)

Fraude
Översättning: Bedrägeri
Exempelmening: La fraude dans la recherche nuit à la crédibilité
scientifique. (Bedrägeri inom forskningen skadar den vetenskapliga
trovärdigheten.)

Transparence
Översättning: Transparens
Exempelmening: La transparence est importante pour maintenir la
confiance du public. (Transparens är viktigt för att upprätthålla
allmänhetens förtroende.)

5. Futur de la recherche (Forskningens
framtid)

Technologie
Översättning: Teknik
Exempelmening: La technologie a révolutionné la manière dont nous
faisons de la recherche. (Teknik har revolutionerat hur vi forskar.)

Progrès
Översättning: Framsteg
Exempelmening: Les progrès réalisés en biotechnologie sont
impressionnants. (De framsteg som gjorts inom bioteknik är
imponerande.)

Interdisciplinaire
Översättning: Tvärvetenskaplig
Exempelmening: La recherche interdisciplinaire ouvre de nouvelles
perspectives. (Tvärvetenskaplig forskning öppnar nya perspektiv.)

Durabilité
Översättning: Hållbarhet
Exempelmening: La durabilité est un objectif clé pour les chercheurs
d’aujourd’hui. (Hållbarhet är ett centralt mål för dagens forskare.)



Réseau
Översättning: Nätverk
Exempelmening: Le réseau de chercheurs collabore à des projets
internationaux. (Forskarens nätverk samarbetar i internationella
projekt.)
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